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Formulaic Language Learning:

The Effect on Receptive Lexical Knowledge of a Cognitive Linguistic and Corpus-based Approach

KOKUBU Yuho

Abstract

This study attempts to shed new light on the impact on vocabulary retention and recall of a corpus-
based and cognitive linguistic analysis strategy in the learning of high-frequency verbs and their
formulaic sequences. Before and after the training, two kinds of original tests developed to evaluate
the participants’ receptive vocabulary knowledge were administered. 162 Japanese participants were
randomly assigned to one of three experimental conditions and one control group, involving corpus-
based (CB), cognitive linguistic (CL), and both CB and CL approach groups, in order to identify how the
learning of high-frequency verbs and their formulaic sequences through the training leads to receptive
lexical knowledge. Statistical analyses indicated that the learners in both the CB and CL approach
groups significantly improved their receptive vocabulary knowledge more than those in the control
group. The use of corpus-based and cognitive linguistic analysis approaches in formulaic language
learning is likely to expand Japanese learners’ receptive vocabulary knowledge, enhance retention
and stimulate recall of vocabulary use. This suggests that in the acquisition of high-frequency verbs
and formulaic sequences, this kind of explicit vocabulary instruction does encourage EFL learners
to recognize and identify prefabricated chunks and make better use of their lexical knowledge. It is
possible that a good knowledge of them may also help the learners produce more fluent and natural
sounding English.

Key words: high-frequency verbs, formulaic sequences, corpus-based analysis, cognitive linguistic
approach, receptive lexical knowledge

FEEORONZRHOF T, EOLIBERE, F2EOSVWOY A XDiEFEE. EOX I IR ND
RIICEET20OMEND 2T, EEABICBIL2EEREO D THAD, 1980FERLIKE. SHEAFZE
RBENBERTESZAD I EOHEREENEFAINDSLDI1T/RD (Lewis, 1993; Nation, 2001; Schmitt, 1997).
FREFOVEAICITDN. £ < OBFEIFEOMMMREINS XDk o7, £ Z<OEBEHEITHEDLH

FoU— R AR, EREB. DA, BASHEENT TO—F, LEHERNR
*PRRIOMEIE L Bk 2L
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BOMEFIT. FEFORGIZERTS5OICEHEAEHMNEL COBRKOELEDZERT T v U/ HiEEE
DOHIFROEEMN 2R L7~ (Moon, 1997; Schmitt, 2004; Wray, 2000, 2002), 1 7« %24 i : rain cats and
dogs). A (5 : take off). EE 7L —X il : how do you do). L /\7 (the factis) E\Ww-/=a0O
r—a i3, FEZESOTHEARURTHS, LALRENS, EOHEHEAZHAANEIWON, ThEED
LOTHRMZHANT I VOD, £ EDOL D ITFHETIUIIVWDON, Loz 2 LRBPIITRE N TIIWA
Wy (Nesselhauf, 2003), 7z, FiZ2 < OHANEREEEFIZ, 1B _55  SNEFEEG=FEEE] RA.
TNICHEERICH D HEEZRLIE T2 2 LIt < DR E#EL L (Read, 2000). DM < V2T 5L %
THIED, FHFLZEOTHEITOIDITH>TWELDTHD G#IM, 2006),

FOHANFEREZEOREEHNTNEEEREEANO—D07 FO0—F & LT, BERED Z I L IRIRA DI
H Al Re/s EA By & 2 @ formulaic sequences (EHEE) OFEENB TSNS, AARANEEFAEEL, KE
BOWH OB CHAFFZFATRY, FHLTNDEDBHDITRE> TWEY, ERIEATFRZEHTS, b
L<iEtmicfEn g ThiaWEmicd 5 (Altenberg & Granger, 2001),

FRENZF OEATF EEMEHOSEUHBRIIBNT, 1 D1 DOHEBITEEZANT SO TIEREL, 1D
DHAL, Fv 7 ELTRH#EL, Tz Lewis (1993) AHEELALBOZEIEH L [BIR—KE—MEE—HZ
ENWI ATy TEBOANMNARFE 2175 ZEICE > T, BRFEHOAMZRS L. MRFHIIBNWTEESED
By zBhgaZl Emnlfesinsd, 2EHHFIL. 7T DOOHAKFE. [have - take * get - make - go * come - give]
EEDERMERHZERL, TONY —ITNET 2HHI Y (core meaning, FRAIEWREER) OIKFZELT,
FERICESHEA LN S ZOEHZMIEL T <, FHEDN, BANBXREZRELRL. XRITEKF LW Z
BT 2 2 ENTENE. BEHEEBEO—RILICHINTZ I L1220, ZOFEWLERTON, iLBOREE S
D, BV UZEEFPEHEOERERET S I LR, &EZAZDTH S,

2. FITHAR

T 4ARBELFEROHEBR

Writing (R - TRAH

Listening

(JEfES] - IELWHRE -
T2 b - HRAED

Speaking
(KRB - R - FH5ID

Reading
(FEfRIT - B A, - EEEID

FBEAENT. M1IRTEDIIC, 48EEDFD, VA=Y, RAE=F27, U—=FT120, 4747
DOEBITBNWTHEREEHZH> TS, TLT, ZO4EEOEBFITBVWTHLERRREBELED 1 DA%, &
BEEROTHD, FiELIF. BRI N/IZCE (lexicalized grammar) 705 TR <, AL I N/ iBHE
(grammaticalized lexis) MSK2HDTH O (Lewis, 1993). FERIIFHFIC LSO THRDEELREZD 1D
D TH% (Gass & Selinker, 1994), ZOFHFOEREMHL. [A] & [HE] L0 2 D0ERICHT
HIZEMTED, BERANBOILS &, BENRMIH, DXVERY A XD ET, [FHEND D HGED PR
BREWE ENFZTZ<SA>TVEON] EVWSERREIET, BRAMOES &3, EW/AME T, [H2HiE
IZDOWT, 1 DOEMAET TR, ZOHECHBIZH>THBD, TOHEZEDREEFRERLM>TWHDN] &
WHZEROTHS (Qian, 1990). =L T, Nation (1990) IT&D &, ZOBEAFT. SHRERENERE
FRREENICKBI SN D, ZRBEMENEL. HEoBICHBEZRH#L, BhEzEVWHESHEHN] 02 &T,
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FERBREAN LT, HEUBRICHERBEEZS S ZLPEZENTEZM N OZETHD, TUT, iE#E
HEF 1 DOFICERZETNE, HiEz [N DD, fnYs] oZEaniZh (HY, 7L, 1]
F&THH, 2005), I HICEELEOMBEMICERT S5, [formulaic sequences DAk OEREESZ 5,

I 51T, Aitchison (1994) 1%, ZOFEFEAOIEEICIZ, LAND IEMENH 2 LR TS, H1EETH
% labeling (XU >7) i, BEOEENHLMFOAHZIET Z L 2ldlid 2B T, % 2 Bt © packaging
N Tr—=227) 3, 04 OEM ez T 2 BB, 2 LT 3 BifE TdH % network building (v b7 —
D) 1L, HEF LN OEOBEYISEKREROR Y bT -V ZHET LB TH D, DRy FT—IHEREIC
HZE RHMEFEFOEREENOISHADN, FEEOBERAFMOIERICRNERNEFT D 2 ENTE S, Liu
(2010) &, a7 —2 3 XHFECBWTRAISHENIMEH VWS I ET, J07 —2 3 > OEKBEED AL
579, 20— 3 > OFKERDBEBOBKRPCHIEOMMBEE D LIRRT NS, Fiz, kI (2003) 1. £%E
EEF BT B A= MO ZRAERHOR RN EERE L,

F7z. Lewis (1993) 13, BEAFF WD DR, SRREICBVWTEREZ2ENIT 200K B EIINT —
CHEREEBEOVDEDTHD, LR TWS, LU, Sinclair (1991) 25T 2L DI, E_SHEFEEDL
<13, HEFEREOEATFHEAWEZER2HFRTS I L8, RHEESEOHABEEODIVEL WiEEEH
WTRERELED ETHHANH D, D, FaELEXN, HFRLAELIBREIERVWEHEEHWERAR
B ED T ENLN, Wray (2000) (&, a0 — a0 EMEHOYENEH R SHEERICIT R,
BRWEFED 1 DTHD, LIEHT 5,

ZDOEXDITIEE, BREEDREEOWMENBEALITONTIZNS A, EEROHEFEHGICBIT 2 BAS5EEW
SR O — /N A1 & A Wi EE O R EAHH B L OEMER OFEORICBEL T, WELERRBRIWIC
FEFE 1T R,

3. HixBH

AR TIE, X9, SHEEMOBIC. BANFEZEITE > TREEZ D 5 AV B /2585 2 172 3 HATF & F
RRBOBFRICBNT, FEFIMEL OHGETIIRS RERBMOFERERT v 7 ICEREZYTIE, BEFPETE
FIOWEZ BN ETDHRAILEITI. RIT, TOETFINCEDNZEROBADLEE DM 2L, F
OHEBL TORMEHE S I —/NAHMITHED Y T0—F OZFEFAFDOBLANDENRECT OEHENE - 2
W& MGES 2 REFEEITS & ET 5,

FLODEAMEOHINE. UTD4RTH S,

(1) BNC+°Bank of English &> 725D 3 — /N Z 5047 % Fl W T B Bhi & 2 O HhiEdas 2 i - 2L,

REEEREERT D &
(2) aA—NZABRUBHEFHATHE DV EAT GO P ERMES (core meaning) DB X UERZE

&
(3) ZAFREHETELTAMEZMBEICHET S Z L
(4) JGEEFEZRETE DL O, TUTHM L IGEFEEZH R TE S X D BRI DRI ISGEGE
BAORKEEIZ L

4. RRAE

4.1 #WERE

HAANKZE 1 EERO2FEAEDH26NEHHRELT D, COWBEEUTOL4DDOT ) —7, EBREE 1~
3BIUMIEREIC /20 TANDOZEUHEADOHEE LT, #BEICHEAKANOTLANR S NDHITSE O 5T
KO\,

EEFE 1 © CL (Cognitive Linguistic approach) + CB (Corpus-based approach) ZJ)L—7

FEFE2  CLYIIV—T GRAISHEFNAICHE DY To—F)
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EEEES CBYII—7 (A—NRAHWicEDIL Y 7o—F)

KB CONZIL—T (BHIREERSEE)

WHREDO TN —TOFMILUTOELOEBOTH B, b, 2N —TELIEFHNREE L L Ciflgs
To77

42 T—HIIR&E
421 HERM & RERFIE

WFZEHIRNE 3 WA T, AFE DRI pilot study (Pl ZEML., ZOBAFAEZIT> 2, HEBRFIHEII.
1) EAT7T AL (pretest), 2) EEIZ¥E, 3) FEHT AL (posttest). 4) 1 7 A%FEET A~ (delayed
posttest)

422 ERATAR b

SRIOHRETIE. FEHEOBERABOES ZRET 27 A M&EL T, Vocabulary knowledge Test (VKT.
ZREREAGT AN EMEIIERLZ, 207X ME, Schmitt (20000 T&ksa05—2 3> -7y R
(collocational grid) #&#I12L. E4r (2007) @ Formulaic Sequence Test Z2%ELZHDTH 3, BRI
Hiz->TE PHAEZEZERL., Svia - BETNVEFEST, 2075 &0 L, ZBEOREIHEEM S H
HOWEEREEZEH2EZA, ETNVIKHEALTETCVWSIEA, BWAL TWARWEHNH 22D, TA )
S5ZNSEHIRL, dOZICHNOERZEMLZ, £/, ZOERAMT A NTHEALZT A NEHIZ, BNC
& Wordbooks D I —/)SZ 3 HTICEDE, SHEOEATHEZOEMEBHBLIUVHAANETFFORAL LT W
KHEMBLZbDOTH S, HHEIL. EOITLICHLIEEDORIIKLSF v U, AZEERT S, 1 DOHE
IZRLU, BIRTD2F v o 73T LD 1 DEFRS RN, 72 NAHOAEFHT. SEELEZK =, [168] TH 5., M.
ZD168% T A NDMMET D, TORMSER. EMOERHICRE LGSR (2], AEFOERHICREL T
WERWESIE (1], EMROEHICHEL TOWRWEAEBRIUOAREMROEHICRELZSEAIZ (0] &L, HEA
DI &fTo/k. T A MRRIZ, 1243 & Uiz,

423 FFf

WEREL, BT A MEL T, ETSHTT® TOEIC Bridge Test Dbk & ZRERAHT A M 22T 7=,
ZLUTC, REEE FHRTAMELT, FHiTA N2 A—OZFERA# T A NEZT R, 5. 201 7
H#lZ delayed-posttest E LT, FETAMER—DOTANESEOBRFEHICETDEY >y — N2z, 7t
B, HHRFIIT A NERBOHEFTEIZRINT, TA NOMBEIIREI NS 2,

43 PIRAE

HEORRICZABREA#BT AP EEBL, &N —THTHAONDHEEOEERIET 2, FiiT X
MZBWTADDVII—THICERENR S NZ2D, T, FBEESCZ S ZF 0 R3S W i
(ANCOVA) & Winsteps3.70.0.32HWT T v > antizfrof. £z, 72r— b3, ZAMEE2&0DL70 5
rEERAWE, £, BHEEEERHEbHEL. Yobha)l - T—F E L TEMICHTEERL 7=,

5. &R

51 a—NXZA9#H

d— )N A DITIE. BEERR 1 [EEMN S 725 31—/ A, BNC (The British National Corpus) &3#75,600
JiiEMN 57525 WordBanks, BEY =)L E U TNEEI—/NZ Ry b T =7 OREY 7 b sakura ZFEH L 7,
£, West (1953) @ General Service List K D Ehidd A2 L. ES#EEHF U X b 2ERL =, 2O
Gl ZOHEEJANNSEHFOREROAZNREL CEAM20BETICHBALLZ D EME L, £1ART
oI, HEO—FSWHEFINX, 1) be 2) have 3) do 4) say 5) make 6) goTH o7z,
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&1 GSLICHIT B EAI20FED & 58K EN7F

1 be 1 see
2 have 12 use
3 do 13 get
4 say 14 like
5 make 15 work
6 g0 16 give
7 state 17 think
8 take 18 find
9 come 19 look
10 know 20 feel

RIZ, FIA—=/NAKD (B + 45 OEGEBEGREZMBE L, 2RBZEORI—/SNANBEE SREERICHT
LHUBREFHELZ, L. £l OSHESFHAOHT THLEENDHAANZHEEOMEZ LT W [have take,
make, get, go, come, give] D7 DOHFEICHERE YT, FEE{T>/7. £9. BNC & Wordbanks iZH W T
“have” EEWBEHE THE L 24O/ EZORMERANX, MEZLKLZ, £213 have + &3k
EHERTH D, MHE D have” &—FEWHE THIE L 24513, “time” Th S, #HlEHIF5 &, “have
no/ some time” % “have limited time” 72 EAH 5, —&FHHAIC “have” &@WHE THEL 24713, BNC
Tld “effect”. Wordbanks Tl “kind” &72-5 7z,

#£2 [havet+®&iE] DILIC4ERE

1 16 0.18 time 1 10 0.11 time

2 12 0.13 effect 2 9 0.1 kind

3 10 0.11 right 3 9 0.1 money
4 8 0.09 idea 4 9 0.1 problem
5 8 0.09 lot 5 9 0.1 right

6 7 0.08 chance 6 9 0.1 years

7 7 0.08 look 7 8 0.09 chance
8 7 0.08 problems 8 8 0.09 people
9 6 0.07 money 9 7 0.08 lot

10 6 0.07 place

KiZ, £ITRTHAD, @i “take” &—FEWHEE THEL 24T, mfa—/XZX & H “place” TH o7z,
BT “take” EEWHEE TR L Z4FIZ. BNC Tid “account”. Wordbanks Tid “part” &7x->7z, fi
% BT 5 &, “The meeting took place last Friday.” % “The workshop will take place from 10:00 am to 4:00
pm. " IR EN, HANEEFIIFENZ L OHL WEREKRTH D, 2OHHAEL T, FEEN [take =2 |
® [“take place” =2 Z %] &1 DOHECERMERIRICH LTI DOHAERTREL TNWEED, [2—F 1
SIUMBBD] R [T ay IHREIND] EWHERBHOKRIZ, “take place” & WD EBMEHNHAETE
BADTHAD,

i “get” &—FRWHE THEZRLU 24T, MO—/N2&H “job” TH2., KRITEHWHEETHELZ
Ziid, BNC Tl “money”. Wordbanks Tld “people”. T L T=FHBHICEWHETHEEL~ZHDIZ. BNC
T3 “chance”. Wordbanks Tl “money” &7 -7z, #l& L Tid. “She got a job as a nurse.” ® “We
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&3 [take+ %] DILEIHEE

Wordbanks

# # $ARE %

1 163 1.86 place 1 118 1.35 place

2 86 0.98 account 2 70 0.8 part

3 69 0.79 part 3 61 0.7 care

4 56 0.64 advantage 4 60 0.69 advantage
5 56 0.64 care 5 55 0.63 action

6 50 0.57 time 6 55 0.63 time

7 44 05 action 7 38 0.43 look

8 31 0.35 look 8 32 0.37 account

9 22 0.25 steps 9 20 0.23 responsibility
10 21 0.24 responsibility 10 19 0.22 notice

R4 [get+HE] DHEHE

Wordbanks

# #

1 14 0.48 job 1 25 0.23 job

2 13 0.45 money 2 24 0.22 people
3 10 0.34 chance 3 21 0.19 money
4 8 0.28 lot 4 21 0.19 things
5 7 0.24 people 5 20 0.18 lot

6 6 0.21 information 6 14 0.13 chance
7 6 0.21 message 7 13 0.12 bed

8 5 0.17 bed 8 13 0.12 time

9 5 0.17 bit 9 12 0.1 help
10 5 0.17 car 10 12 0.1 information

haven’t got enough money.” 72 & ThH 5,

52 REHER

HEfT A b & U TIT 2 TOEIC Bridge 7 A b EFEFEAHT A MITBNWT, #HEOR AT LK/ TN —T %
—TCEREDT THE L2 2S5, S % TOKETHREENASNLZD, FHADDTERNWI &N ho Tk
(F(3)=16.774 p=.000"), ZD/®. KRAETIE3IDDOT A NOHSHIMTZITo/Z. £T. £HITASGND
£, TI—TETF A NOMIZZAEERZR SN e o7z (F(3,95) =1.535 p=.211D. DED, itz
EL TN EERD, ZLT, X6 TRINLED, 4 DDV —TOMIZEND 2 Z ENnh-oT (F(3,95)
=7.013p=.000), £Z T, ZELKEZTOLMER RTIRTEBD, EBREL (CL+CB) &FERHK?2 (CL).
FETE 1 (CL+CB) &3EETE3 (CB). B 1 (CL+CB) LZEREE4 (CM) KBWTHEENA LN,
2K 8 T, FHiiT AP ELDUKITBNT, —n HROFERT X b TRIENR SN2 HDOMUNIHE TH -
FEWSHERDHAMND, DED, HATRHEZOEMEKIOLEITBNT, BRAFBMOMMEN S A5 &, 7

SREENANE =N ZAGH O H DT TO—F 2 HWEBREE 12, Do ED0 7N —TX0bREMNE SN
TeENWS ZEZRLTNS,
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source of
variation
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&5 HOHNTOER1

sums of
squares

mean square F

757.12 252.373
1 4409.209 4409.209 34.761 0.000
3 584.018 194.673 1.535 0.211
95 12050.3 126.845 — —
df - HHE P AEMHR
&6 HNHOOER?2

source of
variation

sums of
squares

4952.786
2712.531
1.2634.314

mean
square

4952.786
904.177 7.013 0.000
126.845 — —

RT JN—THOLELBDOHER

groups difference

13.061*

18.764™ 0.000
15.181* 0.000
5.703 0.220
2.120 1.000
-3.583 1.000

CL+CB : HE#f 1

CL:EBREE2 CB:EBREE3 CON: xtiEEt
*p<.05

KR8 ZABEMMT A MOFER

165

160

155

150 M Pretest

145 Posttest

B Delayed posttest
140

135

130

CL+CB CL cB

CON

53 7O bkal - F—4OH9H

delayed-post 77 X MZIZ, #BE AT S EMERFOFEICETL Y > — & EFEMmL . K1013,
TORI - TF—F BT BEAGHEEHEROLEICET2HHATR Th D, 2EMICE < OHBREN. [1
DOWHFEDOEW= 1 DOHARFEDOEK] THRVWIENHND, BEFFICBVWTERARRO YA X&2HEPT
EDHBTRIRBEIZFIIDTD I EOEESEZBHM LU EE AT, £z, HATFOPENEWEES (37 -
AA=) ZRATZZET, RBRORFENESED, HHBEEOEWEEORO D ICHATHELRREDOKEZ R
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BI2ILENKVARELR S/ E VWD T ENTED, £z, L OHBEN, EAFFHOLHOBERZAHL.
HRIZHIZDT LI ENTELTHS D ALURTOFEBRIE N 5 O FE 2 H/EL .

®9 O T-SICBIEEARTHEEERRBAOFEICEHY 5 AL

1| BEAFFNDE A NARLIIED Sz, BHA—DOHETH, Z<OERNHDEND ZENNhoT.

e dbHo L OEAFHFHZZEZATHEREZL, BNDIEFENEONHA > TWBHEEBETRLALRERNSEZ
52 EIZEMMNT, BESDWE,

3| MRET, RENNSTHALDIIICHA TELHEMED L < AN, AL—XICHETE D TEro T,

»

EE

Lewis (1993) 3. fEASHEOEWEABFIT. SHEEECBVWTENIRBT LSO OROBIIING —>
ERBEEDOOED THD EHRRTND, AFAELD, EAHFEZOEMEROLRIIBWT, BASH LT
JO—F (CL). BXUOaA—=NZAHHICE D7 Fu0—F (CB) OWifZHH LTI —Th, CLLCBDHA
BIrol =T, RBEBHEV SO ED TN —TELDBEETH D ENBOHENTZ, ZDTEnE, HA
B & FOEMEROFHIIBWT, BBAISHEENTY T0—F La— AWML 7 To—F 2wzl &
IC& 0. BBRE ORBREAGN LI N, RIEORRE &Y, BREAOHEZRE LI LIRBINS, DX,
HAFGFNCET 2HBEABOBRICBNT, FEHENEEWNESURZEZESR U TURITETF LR WA Z R L.
HEBHEDO—ILICHKIILIZZ L ERDEFTADHTHAD, ZHUTKD, KOFEWKETUHENTHON, LED
RENEED, £z 2RICHAEL, BERNICKVEBRLREEERZTO LD 7Z0TH S, Tk,
Craik and Lockhart (1972) ORRELZKZTH 2, LHEMES BT D T E, BRARFNIIS R LN
QUHRK A R & —B T B

BENRBEELU T, RO4EDET 5N, | DHIE. BRASHEEROEDIZ, £LEOBKTHAANS
HED MEA29EET] OLEBEDDIC, Hr QHFEDARS THEEE OHFO RS, FricEAREH S
DEMERHOFEPBETHDEND T ER, DFED, HEFHOBIC, 1 DOEHEITHL T 1 DO HARE
ORIZFH 2D O Tid72 <. ["how to use a word”=ED XD ICTHFENFELND D] ENWDFEDFEHE
WWERZH T, BRABEIVEDDZENEETHDEEZOND, 2D, I—NZAGHICKD, #EE
(2 BT S AT ] D BB E R K ORI B AR S DFRD A REE 72D, FREFIZFEE DL NIVITHIL 722
HEROBER -EAMT 2T ENTELZOTH S, 3DEITE. EREICRISLF N7 To—F G&
RIFEPL) OBRBEMBRBTEL D, GEFBICBWT, 1EROERRSGEMEZHERL THET 2O TR
<, HENPRZFAL, BEOFRDMA-—T25 2, RERBICKRSERABOBRZITND Z ENEL R
%, 4DHIKZ., Yobha)) - 7= X0, EAHEEEURROBEEBIOEEIL, EEEFHOVIHICITS 2
EMEELWEEASND, DED, ZOPEMEWRMEOHEETIE, Sk ((E) SE%ROBERZEZRELET S,
BT, FRICSRBICH USEABODIRWIEGEEFZE OREICTB W T, KEENLEBNS BRI > 7y N THE
O &2EE T ENTEDLEEALD.

F/2. Z<OHANFEEL BEEINDICENZH T, B2 OBEOHAERIIHA > TOTHENZEMEN
ESERBTNTRVWONEND ZEZERICIEREL TWAWELAH D, ZI T, BEOEKTOERT, *1
T4 T+ A= — DK U D EAREGFH DA A—2% BT, MHHBEEORWHEEDORD D ICHA TR ERRE
DEFEERETDHIENEHE THDEEZOND, SEEMAICEEREE 2R THAHNEZOEREFZS
a0y —alEFATEIEICLD, EEEFNED - NIRRT IEOTEDHN LAEBEEEEEZETR
TEHIENTELTHAD,

(B

AFHXIE. American Association for Applied Linguistics (20114 3 A28H - 2 h ) TORENRZINZE -
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